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.13
s 18,
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. 2L
. 22,
. 2d.
. 26.
» 27,
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, 31
. 37.
» 38.
. 44
, 70
, 17
n
» 84.
» 86.
» 25,

28.

1. A fojkotéd pantlikija magyaros,
5. Arpad apank ne féltsd 6si nemzeted. 6. Beh szépen sz6l a furulya.
8201 a harang, temeinek. 9. El kell mennem. 10. Elvesztettem rézsa bokrétamat. 11. Felh§ uszik az ég alatt.
13. Ha meghalok csillag leszen bel§iem.

madar,

szeretém.
szal. 22.

Zongorara két kézre: (Fiir Pianoforte 2ms.)
Régi j6 idok . . . coe o oo frt. —.85
Keservek, vilogatott magyar nepdalokban muveszlleg alkalmazva 1 Magasan repiil 2
dart. 2. Sepuk a viradi utezdt. 3. Kdka tovén. 4. Teélen nyaron 5. Még a kaldsz ki

se hdoyta a fejét . . . . » l—
Le Zephir chassant aux Paplllons pensee caracterlsthue e e e e e e e » 1.05
L'ame qui pleur, pensée melancholique . . . e (U1
Magyarorszag hatdrdnal. (An Ungarns Grenze) Abrénd . | . . e e, —80
Lredeti magyar gondolat szabadon viltoztatva (Pdlyanyertes zenemu) . , 1.50
Magyar kedély (Pdlyanyertes csdrdds). Eredeti andalg() toborz6 és hdrom csardas ., —-70

Repil)j fecském ablakdra. — Ezt a kerek pusztdt jirom én. Kéb nepda.l B

Regedal (Ballade). Magyar zenekép . . —.70
Reményi, Nagy hallgaté magyar, zongorara stirta Abranyx K. . . s e e e e 1.50
Hat eredeti magyar zenekép. 1. Merengés a pusztin. 2. A cedrddban. 3. Romance.
4. Szegény legény bija. 5. Rege a pdsztortiiznél. 6. Cxpruslomboknal cplt n 2=
Kilon 4. szdm. Szegény legény blja . . . . e e e, —.60
Orszdgos daldr-indulé. A Debreczeni dalar unnepély cmlékére . N ., —.170
Lengyel bangok. 3 Mazur » l—
Trois Nocturnes dans les style hongrms (Ha,rom magya.r 1ra,]yu e_]lkep) cplt n 2=
Kilon 1. sz. Kony és mosoly (Larmes et sourire). . . B R
» 2. , Dalnok sajkds (Le Gondolier) e e e e , e L=
3. , Az erkély alatt (Sous le ba.lcon) e e e » 1=
Vlrag dal. Chant de Fleurs . . . . —90
5 jellemrajz (A magyar kedelyvxlagbol) 1. Tarsalgé 2. Enyelgo 3. Epedo 4. Vallomis.
5. Ndsz-indulé (verbunkos modorban). (Magyar zenekolt6k kigllitdsi albumdbol 1885) , 2.—
Régi magyar hallgaté néta, zongordra (Ung. Fantasie). Boka eloaddsa utdn. (Suite
des Vieux melodies hongrmses) . » 150
Magvar-t()t n6ték felsé magyarorszagi dalmotivamok utan zongorara szabadon atlrta.
s eloszéval ellitva. (Ungarisch-slovakische Melodien ... o, 180
Magyar irdlyu Sondta (zongordra hdrom tételben). (Sonate im ungar Style) o, 250
Nocturne (zongordra magyar irdlyban) . . . o —.75
Zongorira negy kezre. (Fur Plalroforte 4ms)
Kossuth- és Klapka-indulé . . . » —.80

Dalok énekhangra zongora klsérettel (Fur Gesang u. Planoforte)
Dalvirdgok, eredeti 40 magyar dal Simonffy Kdlmdntol, 6sszhangos1té, és zongoréra
alkalmazé Abranyi Kornél . . 8.—
2. A kéményre sza.llt a golya 3 A madnr egy fa.rol repul a mas fa.ra 4 Agrol a.gn szall a
7. Bira hajlik a szomord fiz dga. 8. Bisan, bisan
12 Fityol a szél.
14. Hirom a tincz. 15. Hattyidal. 16. Hegedilnek, szépen muzsikalnak. 17. Hej az én
19, Hogyha mulandé szerelmed. 20. J6 ideje annak, hogy én bujdosom. 21. Kinyilt a rozmarin-

18. IHej ibarfa jubarfa.
23. Madér az 4gon. 24. Matra hegye vadvuagos tovénél. 25. Megizentem az édes

Kis kertemben liliomszal virit most.

anyamnak. 26. Nem vagy a ki tegnap voltil. 27. Oszre fordul mér az id6. 28. Palécz leiny panasza. 29. Pusztin szilettem pusztin

Jakom. 80. Rézsahajnal mosolyg a hegytetén. 31. Szallj le, szallJ le kis aranyos pillangé.
33. Székely vagyok, szabad bérezek lakéja.
nem fityorész. 37.

Op. 34.

39.

1. Juha.sz Va
szerelek én mar ezutdn. 5. Mikor megyek az oltirhoz eskiidni. 6. Kék a kotom kerilete.
én kis kotém. 9. Kerek ez a zsemlye. 10. Ne menj el rozsam egy hétig.

32, Szaraz agon vad gerlicze turbékol.
35. Tarka kendéd lobogasa. 36. Tarka madar

34. Szomovu fiz aga hajlik a virigra.
39. Viragos dalos mezdben. 40. Zold vetés

Te vagy, te vagy barna kis lany. 38. Titkon sirok ne tudja més.
; X kézt énekel a pacsirta.
Abrindvildg. Hat eredeti miidal: 1. Ah! e perczmek ninesen dra. 2. Nem a szemed,

még se, még se. 3. Elmerilt mdr €lethajém. 4. Boldog voltam mig bamultam. 5. Oh!

borulj rdm dbrdndok vildga. 6. Nincs az égen semmi felleg B A (1]
15 eredeti magyar népdal . . . . . R 2.—
gyok, bisan Grzém a nyajat. 2. Miért ragyog a sok cmllag az egen 3 Hej! ho, nekem 824z formtom volna. 4. Nem

7. Elbisulom én magamat. 8. Vilages az
11. Hull iméir a fa levele. 12. Az én rozsam fehér hiza.
13. Orszaguton masiroznak. 14, Fekete szem piros arcza. 15. Nincsen oly nap nincsen.

Op. 45. 2 magyar dal: 1. Szomortan jott fel a nap az égen. 2. Hallod-e te rézsém, hallod-e . frt. —.80
» 87. Az &, Pet6fi kolteménye (Enekmu zongora kisérettel) . . . . . . . . . .. ... , l—
, 88. Két eredeti magyar dal (Enekhangra zongora kisérettel) . .. e e e o, —.5
Négyes férfi- és vegyes karra: (Minnerquartett und gemlschter Chor.)
» 78. 2 vegyes eredeli kar az Abmndvﬂag b6l (2 gem. Chore). 1. Nem a szemed, meg se,
még se. 2. Boldog voltam mig bdmultam. Vezérkonyv . . . . 1.50
Dalverseny (,Négyes férfikarok magyar daldrddk szdmgra“ czimt gquteményben) 1.50
Melodrima :
. 85. Melodrdmai zene dr. Vdrady Antal. Rékéczy Ferencz Rodostén czimii lendiiletes szép-
ségii szavalali kolteményéhez (magaban zongorara vagy esetleg gondonka s cimbalom
kisérettel is) . . . . . . . . . . O . 10
Krisztus Oratorium szovege és ismertetése Liszt Ferencz életrajza és félszdzados miivészi
mikodése . . . ... L L L —.50
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,Bikéczi Ferencr Bodoston™

(Dr. Varady Antal Kolteménye.)

Melodramai zenéjét irta:

Abranyi K.
Religioso. (Moderato.) (Mérsékelten.)
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*) {S mig ajka oOnfeledve mond imékat $
A melyek hangja szivbél nem fakad:

Képzelme szarnydn messze elkalandoz, keresve szebb iddket, multakat. A gyermekkor vilaga 4ll
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latt vagy mellett all6 zenekiséreti taktusok eélfadisanal, a szavaldhoz kell alkalmazkodni, hogy annak szavalati hullimzasait a zene kel-
Ioen és pontosan kivethesse sértelmezhesse. E tekintetben, a szavalénak is alkalmazkodni kell a zenei mozamok és nyugpontokhoz._
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pillangdt keresve jar: El6tte boékolé kaldszu rona, Mogotte bércz, amelynek oldalan
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»Tekintsd e hét tért mely szivembe vigva, Tekintsd élemben Isten holt fiat,

Megostorozva, vérben meggyalizva, _ Seszedbe Jjusson porba halt hazad!“
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saz Istenanyja képe, Konyjén
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Féld reng, ha kilobban egy agyutorok; kelnek diibérogve a harci sorok
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Fényes sisakokkal az ellen amott; Tort agyuk a volgyben, czernyi halott,
Shogy Osszerobognak a biiszke hadak, Vérrel dagad és foly a volgyi patak;
Sa vérfolyam 4tka az eégre kialt; Saz ég deriijére sotét bori szallt.
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S mar gy6zni remel a magyar. Diadal! Haromszinii nemzeti zaszlaival.
Mar sz6l pihendre a tarogato,— Mar végre lerdova a véres ado....
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Sminden seb, a melyet e harc keze vag, Ketszerte sajog,s fol az egre kialt...
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Futo hada szall; O oft marad a csala romjainal ! /A
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Cimbs az 6ji homalyba futd seregek Gydsz tarogatdja zokogva zeneg!
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Smég sirja panasszal a bércfokon at: Rakdczi dicsé, hadi, biiszke daldt...
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Merre zigé Marvanytenger habja,
SHétajtékjét parti szirtre csapja,
Kék olajfak halvanyszirke d4rnya,
(Réborul egy szamiizott lakara.
|

Holdas éjjel minden olyan néma. Csak habok morajja zendiil néha.
Karcsu palmak almadozva néznek, Kék kodébe csillagteljes égnek.
Tranquillo. (4érandosan)
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Szamiizott lakanak pisla mécse, Fel-fellobban. Nem nyugodhat mégse ?
Majd pihenhet ott lent nem sokara; Nem deriil ra tobb hajnal sugara.
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(Kis szobaban bujdosdk csapatja,
Szamiizott vezér almat virasztja; ?

Folytatasa lesz a tulvilagon!

Oh! nehéz és hosszu volt ez élom,s
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Impetuoso.
Felriad..... Csatara! itt az ora! Harci kirt riadjon tamadora.
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Agy fejénél Istenanyja képe; ToOr van iitve vérezo szivébe;
Konyboritott bus szemekkel nézi, Mint zokognak Magyarhon vitézi. /-
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{Sirva nez a gyaszos haldoklora! f'\}

Joszte jo vitézem! itt az ora,

Jioszte vélem egy szabad vilagba,

Jojj, arany kapuja nézd, kitarva!

Ott az Osok csillagos korében,
Troéniilésed elfoglalva fényben,

Ujra latod ugy mint egykor lattad -
Nagy s szabadnak édes szép hazadat! /D
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Kideriil a haldoklonak arca,

Csillapulvan szornyii lelki harca, » S megtord szemével ott, a képen- o
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“Szavalatok gyiijteménye
zongorakiséretfel.
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Nr. 1. Kaldy Gyula, »Bji litogatds‘. Koliemény Gyulay Pdltél. . . . . . . . . . . . . . . Korona 1.__
, 2. Erney lJozsef, ,,Szép Ilonka*. Koltemény Vordsmarty Mihalytol oy,
,, 3. Abranyi Kornél, , Rékoczi Ferencz Rodostén‘:. Koltemény Dr. Varady Antaltél. (Magaban

zongora-, vagy gordonka- és cimbalom-kisérettel is.) o ’ »
,» 4. Gaal Ferenez, Op. 16. ,Akdevirdgok“. Koltemény Dr. Varady Antaltol .,
» 5. Kani Gyula, ,Richel siralma“. Koltemény Arany J4nostol _ » 2.
,» 6. Kun Laszlé, ,Pel6fi a Hortobagyon‘. Koltemény Varady Antaltol. Hegedi, zongora és czim-

balom kiséret"uel 2.
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